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CURTEA SE PRONUNTA CU PRIVIRE LA INTERPRETAREA DISPOZITIILOR
COMUNITARE REFERITOARE LA TRANSPORTUL ANIMALELOR

La transpunerea acestei legislatii, statele membre dispun de o marja de apreciere, cu conditia ca
reglementarea nationala sa nu constituie un obstacol in calea schimburilor de animale

Directiva cu privire la protectia animalelor in timpul transportului' urmireste si realizeze
armonizarea duratelor de deplasare, a intervalelor de timp la care animalele trebuie hranite si
adapate, a perioadelor de odihna si a spatiului disponibil pentru anumite animale, contribuind
totodata la eliminarea obstacolelor tehnice din calea schimburilor de animale vii si la buna
desfasurare a organizarii pietei.

Directiva cuprinde printre altele dispozitii generale referitoare la spatiul care trebuie asigurat
animalelor din specia porcind. Instrumentul national de transpunere in Danemarca a directivei
cuprinde cifre stabilite in functie de mai multe criterii: greutatea animalului, tipul de ventilatie
utilizat in compartiment si durata de transport. Obiectivul reglementarii nationale este in special
acela de a pune la dispozitia transportatorilor norme mai precise decat cele previzute in
directiva.

Danske Svineproducenter, o organizatie profesionala care apara interesele crescétorilor de porci
din Danemarca a introdus o actiune impotriva Justitsministeriet (Ministerul Justitiei) pentru
motivul cd anumite dispozitii din reglementarea nationala de transpunere a directivei sunt ilegale.

Curtea de Justitie a Comunitdtilor Europene este invitatd sa se pronunte cu privire la
interpretarea directivei pentru a permite Vestre Landret (Curtea Regionala de Vest), sesizata cu
litigiul, sa verifice compatibilitatea cu dreptul comunitar a normelor daneze privind spatiul
disponibil pentru fiecare animal in timpul transportului.

Curtea aratd ca directiva nu cuprinde dispozitii precise cu privire la indltimea compartimentelor
si ca se limiteaza sd prevada ca porcii trebuie sa poata cel putin sa se intinda si sa stea in picioare
in pozitia lor naturala.

' Directiva 91/628/CEE a Consiliului din 19 noiembrie 1991 privind protectia animalelor in cursul transportului si
de modificare a Directivelor 90/425/CEE si 91/496/CEE (JO L 340, p. 17, Editie speciala, 03/vol. 10, p. 182), astfel
cum a fost modificata prin Directiva 95/29/CE a Consiliului din 29 iunie 1995 (JO L 148, p. 52, Editie speciala,
03/vol. 17, p. 120).



In misura in care legiuitorul comunitar nu a stabilit el finsusi findltimea exacti a
compartimentelor, trebuie sd se recunoasca statelor membre o marja de apreciere la adoptarea
normelor nationale care sd permitd asigurarea efectului deplin al dispozitiilor directivei, in
conformitate cu obiectivele urmirite de aceasta si cu respectarea dreptului comunitar. In spetd,
Curtea considera ca reglementarea daneza se incadreaza in principiu in aceasti marja de
apreciere.

Intr-adevar, Curtea constatd cd normele nationale, in conformitate cu cerintele instrumentului
comunitar, au drept obiectiv protectia animalelor in timpul transportului.

Cu toate acestea, Curtea precizeaza ca reglementarea in cauza nu trebuie sa poata repune in
discutie obiectivele de eliminare a obstacolelor tehnice din calea schimburilor de animale
vii si buna desfasurare a organizarii pietei. Curtea considera cd revine instantei de trimitere
sarcina de a aprecia, prin prisma acestor diferite elemente, daca Danemarca nu a depasit marja de
apreciere pe care i-o confera aceasta directiva.

In plus, Curtea arati ca dispozitiile nationale trebuie si fie in mod obiectiv necesare si
proportionale pentru a asigura realizarea obiectului principal de protectie a animalelor in timpul
transportului, urmarit de directiva. Revine instantei nationale sarcina de a verifica, pe de o parte,
dacd dispozitiile In cauza nu sunt de naturd sa defavorizeze producatorii de porci din statul
membru care le-a adoptat. Pe de alta parte, instanta nationala trebuie sd se asigure ca dispozitiile
respective nu sunt susceptibile sa obstructioneze exportul si importul de animale, atat din partea
producdtorilor danezi, cat si a producétorilor din celelalte state membre.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Limbi disponibile: DA, DE, EN, EL, FR, HU, IT, PL, RO

Textul integral al hotararii este disponibil la adresa internet a Curtii
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=RO&Submit=rechercher &numaff=C-491/06.
In general, acesta poate fi consultat incepand din ziua pronuntarii, de la ora 12 CET.

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa o contactati pe loana Cristina Mihail.
Tel.: (00352) 4303 4704 Fax: (00352) 4303 4719
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